
"М-молодой хозяин... п-пожалуйста, успокойся, мы всего лишь..."

[Душа 03: Походка Бога Молний Активирована]

Прежде чем лидер группы успел закончить предложение, он услышал страшный хрустящий
звук. Его будущему, а в частности тому, что находилось ниже пояса, пришёл конец.

Его лицо посинело, и он выплюнул невообразимое количество слюны. Медленно, но верно боль
охватила всё его тело.

Всё произошло в долю секунды. Ребёнок, который должен был стать их дойной коровой,
внезапно исчез из его поля зрения, после чего раздался громкий хруст, и он не чувствовал
больше ничего, кроме онемения в паху.

Прямо сейчас маленький мальчик стоял напротив него с руками, расположенными в позиции
удара апперкот.

Боль наконец-то зарегистрировалась в сознании тощего мужчины, и он даже издал не крик, а
вопль. За его воплем последовала ещё одна серия взрывов, поскольку оставшихся членов
группы постигла та же участь.

Всё произошло очень быстро. Мальчик испарился из одного места и появился в другом,
расколов под собой землю.

Вероятно, вбитому в стену толстому бандиту повезло больше всех... или, может, нет. В тёмном
переулке прогремел последний взрыв, за которым последовал вопль, напоминающий визг
умирающей кошки.

Теперь это была не шайка устрашающих и злых бандитов, а группа несчастных евнухов.

Разве такая судьба не хуже смерти для мужчин, умеющих только запугивать и обворовывать
слабых?

По крайней мере об этом думал тощий бандит, медленно теряющий сознание от боли.

“Ура! На несколько педофилов в мире меньше!” – Вил, кто только совершил целую бойню
мужского достоинства, забрал жетон и встал в позу победителя.

[Из носа Души 03 пошла кровь из-за милоты Игрока]

“Ч-что, чёрт возьми, здесь творится?!” – внезапно городской стражник вошёл в переулок.



Стражник возвращался с перерыва на свою смену, когда услышал серию взрывов, доносящихся
из переулка. Он быстро побежал на место, но обнаружил лишь группу мужчин, раскиданных
как попало в странных позах. У некоторых из них изо рта шла пена.

“Ч-что здесь случилось!?” – затем он заметил очень маленького уверенно стоящего ребёнка,
чья правая рука была поднята вверх.

Маленький ребёнок посмотрел на него. Стражник испугался чёрных глаз, не говоря уже о
светлой коже и золотистых волосах ребёнка.

Они оба стояли на месте и какое-то время просто пялились друг на друга, пока мальчик не
прошептал:

“…Меня здесь не было, вшууух”, – он медленно испарился во тьме.

"..."

“Сьсики древней, что это было!? П-привидение!?” – стражник средних лет не мог поверить в
произошедшее.

Стал слышен топот шагов, приближающихся к нему.

“Командир Стражи Бай! Мы слышали взрывы в этом месте. Вы заметили что-нибудь, сэр!” –
отсалютовал ему один из мужчин.

“Да…” – неуверенно ответил Командир Стражи, указав на тёмный переулок.

“С-сэр? – стражник обернулся. – Ч-что здесь произошло!?”

"Это... это был злой дух”.

Да, Командир Стражи Бай верил, что маленький ребёнок был призраком. Однако кое-что не
давало ему покоя. Маленький ребёнок казался каким-то знакомым.

…...

В просторном дворе стояла длинная очередь из детей всех возрастов.

Этот двор был одной из тренировочных площадок студентов Академии Тайчжоу. Сегодня здесь
также проходили вступительные экзамены в академию.



Из всей длинной очереди выделялся один мальчик с золотистыми волосами, кто радостно
смотрел на других детей позади него. Он также выделялся из-за того, что выглядел самым
младшим в группе.

Несмотря на то, что Вил слегка задержался из-за... педофилов... он всё равно первым прибыл
на тренировочную площадку. Всё потому, что он ушёл из дома очень рано, так как был не в
силах унять волнение.

“Привет, меня зовут Вил! А как тебя?” – нервничая спросил Вил девушку позади него.

“…Дяо Мэй”, – тихо ответила девушка на его вопрос, отведя взгляд в другую сторону.

Дяо Мэй была очень красивой, несмотря на свой юный возраст. Ей было всего около девяти
или десяти лет, но её уже окружала аура изящества.

“Хе-хе, приятно познакомиться, Дяо Мэй. Ты поступаешь в академию? О, точно, зачем же ещё
кому-то здесь стоять. Хочешь поиграть после экзаменов? Оох, надеюсь, я сдам. Ты уверена, что
поступишь? Я слегка нервничаю, так как впервые стою перед такой толпой людей”.

Вил продолжал засыпать девушку бесконечными вопросами, но девушка, словно ничего не
слыша, просто смотрела в другую сторону, полностью игнорируя маленького Вила.

“Леди Мэй, эта западная коротышка пристаёт к вам?!” – внезапно Вил увидел высокого
мускулистого парня. Изначально этот парень находился в середине очереди, но, увидев, как
западник разговаривал с его “богиней”, он решил вмешаться.

“О! Привет, меня зовут Вил! Приятно познакомиться!” – Вила ничуть не волновал
высокомерный тон парня. Он протянул руку, чтобы поздороваться с новоприбывшим
человеком, однако парень лишь отбил его руку в сторону.

“Тск, так ты мальчик? Все вы западники похожи”, – с отвращением хмыкнул парень.

“Так или иначе, не смей больше разговаривать с леди Мэй!” – высокий парень посмотрел на
Дяо Мэй в надежде на одобрение, но она даже не взглянула на него

“Видишь?! Ты раздражаешь леди Мэй! Иди в конец очереди, золотоволосая дворняга!” – парень
продолжил оскорблять Вила.

“В конец очереди? Зачем?” – внезапно высокий парень почувствовал холод по всему телу от
взгляда маленького западника. Его ноги сами по себе сделали пару шагов назад, в то время
как ему казалось, что его вот-вот засосёт в чёрные глаза мальчика.



“Ч-что значит зачем?! Я же сказал, ты раздражаешь леди Мэй!” – хотя высокого парня слегка
смутило неожиданное давление, он не мог отступить, боясь показаться трусом перед своей
богиней.

“О… Серьёзно?! Тогда я пойду в конец очереди. Госпожа Дяо Мей, извиняюсь за
беспокойство”, – и вот так давление на высокого парня исчезло.

Вил поклонился Дяо Мэй и высокому парню, после чего невинно направился в конец очереди.
Все разочарованно смотрели на происходящее, так как им не терпелось увидеть драку. Они
насмехались над Вилом, как над слабаком, который боялся сражений.

“Ч-что? Он и правда уходит? Ха... Ха-ха! Правильно! Твоей слабой западной заднице самое
место в конце очереди!” – высокий парень, вытерев пот, в очередной раз оскорбил Вила.

Дяо Мэй, кто с самого начала сохраняла молчание, открыла рот. 

“Брат Вэй Сун, в этом не было нужды”, – сказала Дяо Мэй высокому парню и посмотрела на
Вила, идущего в конец очереди.

“Хехе, благодарности излишни, леди Мэй. Я просто сделал то, что счёл верным. Этот западник
лишь портил настроение всем тут. Такие, как он, не заслуживают учиться в академии”, – Вэй
Сун очевидно гордился содеянным. Он даже подчеркнул, что поступил так ради всеобщего
блага.

Ещё какое-то время он пытался завести разговор с Дяо Мэй, чтобы заполучить её
расположение, но в итоге решил вернуться в середину очереди, поскольку Дяо Мэй явно была
не в настроении.

В конце концов, все здесь знали, что Дяо Мэй была частью престижной семьи Дяо. Они всегда
воспитывали лучших культиваторов и являлись одной из ведущих семей, которые защищали
страну, когда в их земли вторглись приспешники Злого Монарха.

Вил, оказавшийся теперь в самом конце очереди, совершенно не обращал внимания на то, что
говорили про него другие, насмехаясь над его слабостью.

Вдруг мальчик перед ним протянул руку.

“Эй, не думай об этом. Вэй Сун всегда был таким. В любом случае, помимо позиции пиявки
своей семьи, он ничего из себя не представляет”.

"Вэй Сун?"



“Да, огромная шавка, которая разговаривала с тобой ранее. Меня зовут Сяо Пэй, а тебя?”

Мальчик, протянувший ему руку, на самом деле практически ничем не выделялся из толпы, за
исключением того, что на левой части его лица виднелся шрам, доходящий до самого
подбородка.

Услышав его слова, Вил сначала удивился, а затем взволнованно пожал руку Сяо Пэю.

“Вау, наконец-то кто-то нормальный. Привет, меня зовут Вил”, – Вил до сих пор энергично тряс
руку Сяо Пэя с широкой улыбкой на лице. В конце концов, это было знакомство с его первым
другом.

“Ээм?! Ты парень?!” – у Сяо Пэя на лице читалось разочарование. Он не мог поверить в то, что
настолько красивый ребёнок перед ним был мальчиком. Хоть он и видел произошедшее с
Вилом ранее, он не слышал их разговора.

“Думаю, это неважно. Чувак, Вэй Сун... всегда такой властный. Не могу дождаться поставить
его тупую рожу на место. Ты был впереди всех, а теперь ты тут со мной, с тем, кто пришёл
позже всех”, – сказал Сяо Пэй и пожал плечами, сожалея о том, что опоздал. С другой
стороны, теперь он не был самым последним в очереди.

“Ээх, на самом деле мне всё равно. Моя бабушка Лин сказала, чтобы я…” – не успев закончить,
Вил посмотрел в сторону экзаменационной площадки.

“Тишина! Экзамен вот-вот начнётся!” – внезапно раздался громкий голос, и на вершине
экзаменационной площадки появился старик.

“Вы собрались здесь сегодня не препираться друг с другом, а совершенствоваться! Скорее
всего, большинство из вас даже не сдаст первый вступительный экзамен, поэтому заводить
друзей тут бессмысленно. Я, Ань Да, сегодня буду вашим экзаменатором”.

Ань Да поднял руку и рядом с ним появилась огромная каменная плита.

“Это Измеряющий Силу Камень с запада. Как понятно из названия, если ударить его, то
камень покажет силу удара”, – сказал старик и слегка ударил камень, после чего на камне
внезапно появилось число.

«600»

Увидев это, все дети были потрясены.

“В-вау! 600! Чего и следовало ожидать от учителя в академии!” – все дети, кроме сбитого с



толку Вила, разделяли одну и ту же мысль.

“Верно. Первый тест - это проверка вашей физической силы. Несмотря на то, что большинство
культиваторов не полагаются на одну лишь физическую силу, это всё равно остаётся
фундаментальной основой! Поэтому если у вас не получится пройти даже этот первый тест, то
вы не имеете права вступить в академию! Для прохождения этого теста показатель вашей силы
должен быть выше 30! – закончив речь, Ань Да указал на Дяо Мэй, кто прямо сейчас стояла во
главе длинной очереди из детей. – Ты будешь первой!”

Дяо Мэй быстро вышла на площадку.

“Дяо Мэй приветствует учителя Ань Да!” – встав перед стариком, Дяо Мэй уважительно
поздоровалась с ним. Ань Да просто улыбнулся и кивнул, после чего сказал ей приступать к
тесту.

Дяо Мэй встала перед огромной каменной каменной плитой. Встав в боевую стойку, она
приготовилась нанести удар. В таком положении она сделала один быстрый удар кулаком.

«66»

Дяо Мэй посмотрела на свой результат, после чего на её лице появилась счастливая улыбка,
которая спустя несколько секунд исчезла, и она вернулась к своёму обычному спокойному
состоянию. Остальные дети были шокированы. Для их возраста такой показатель физической
силы считался очень большим.

“Очень хорошо! Как и подобает дочери генерала Дяо!” – экзаменатор кивнул, улыбнувшись Дяо
Мэй.

“Следующий!”

После Дяо Мэй ещё несколько человек смогли пройти тест, набрав около 40 оценочных баллов,
однако большая часть не могла набрать даже 30.

Так продолжалось до тех пор, пока не подошла очередь Вэй Суна.

*Бум!*

«53»

Когда Вэй Сун увидел свой результат, на его лице моментально появилась высокомерная
улыбка, и он взглянул в сторону тех, кто набрал меньше него. Он также посмотрел на Вила и
Сяо Пэя, выразительно усмехнувшись.



"Хорошо, очень хорошо”, – экзаменатор Ань Да был рад тому, что в академию поступит на
одного человека с хорошим потенциалом больше.

После Вэй Суна был ещё один случай, когда поступающий получил результат свыше 50. Это
была девочка с длинными чёрными волосами и слегка седой чёлкой.

Наконец, наступила очередь Сяо Пэя.

«58»

Все были шокированы, увидев очередного ученика, набравшего больше 50 баллов, его
результат был даже лучше, чем у Вэй Суна. Стиснув зубы, Вэй Сун взглянул на парня на
площадке. Сяо Пэй встретил взгляд Вэй Суна своим собственным и показал насмешливую
улыбку, будто говоря о своей победе.

Ань Да был рад тому, что скоро ряды академии пополнятся четырьмя талантливыми
учениками, однако выражение его лица сменилось на хмурое, когда он увидел Вила,
взбирающегося на площадку.

Теперь была очередь Вила.

“Тск. Тот, кто опаздывает, всегда и везде будет последним по жизни. Если ты и дальше
продолжишь так относиться ко всему, то ничего не добьёшься”, – Ань Да отчитывал ребёнка
перед ним.

Услышав лекции экзаменатора, другие не могли не посмеяться над Вилом, особенно это
касалось Вэй Суна, подстрекавшего других детей смеяться ещё громче.

“Ха-ха! Именно! Западников нужно просто отправлять в конец очереди прямо вплоть до вашей
грязной страны, отродье!” – прокричал Вэй Сун, привлекая внимание других детей.

“Достаточно! Академии не делает различий по расе! Можешь начинать, маленький мальчик”, –
Ань Да сделал выговор Вэй Суну и поторопил Вила.

“Я благодарю дедушку Ань Да! ...но я не против быть последним”, – вежливо ответил Вил.

На лице Ань Да показалось странно выражение, когда Вил назвал его дедушкой. Несмотря на
то, что его время шло, он всё ещё был достаточно молодым среди культиваторов и считал свой
возраст 130 лет только подходящим для женитьбы.

“Что ты имеешь в виду, говоря, что не против быть последним, маленький мальчик?” – спросил
Ань Да, сделав акцент на слове “маленький”.



Вил встал перед огромной каменной плитой и медленно вытянул руку.

“Бабушка Лин говорила мне…” – Вил улыбнулся и щёлкнул по камню пальцем.

Внезапно раздался громкий хлопок. Все подскочили и начали перешёптываться между собой.
Кто-то даже позабыл как дышать.

Вэй Сун, оскорбляющий Вила вместе с другими детьми, покраснел от стыда.

Сяо Пэй вспотел и через несколько мгновений закричал от восхищения.

Дяо Мэй, сохранявшая молчание на протяжении всего теста, в шоке разинула рот. Она не
могла поверить в то, что видела прямо сейчас.

«69»

“…быть добрым и уступать дорогу слабым”.
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